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Dalykas: Tarybos iSvados dél kasmetinio dialogo teisinés valstybés klausimais

vertinimo

Delegacijoms I priede pateikiamos i§vados d¢l kasmetinio dialogo teisinés valstybés klausimais

vertinimo, kurias Taryba patvirtino 2026 m. liepos 14 d.

Delegacijoms II priede pateikiamas Italijos pareiSkimas.
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I PRIEDAS

TARYBOS ISVADOS DEL KASMETINIO DIALOGO TEISINES VALSTYBES
KLAUSIMAIS VERTINIMO

PRIMINDAMA, kad nuo 2014 m. gruodzio 16 d., kai Europos Sajungos Taryba ir Taryboje
posédziavusios valstybés narés priémé i§vadas!, visos valstybés narés, atsizvelgdamos j tvirta savo
jsipareigojima stiprinti teising valstybe, kuri yra viena i§ pagrindiniy Europos Sajungos vertybiy,
lojalaus bendradarbiavimo dvasia dalyvauja Taryboje vykstan¢iame kasmetiniame dialoge teisinés
valstybés klausimais;

PRIMINDAMA, kad 2019 m. lapkri¢io 19 d. pirmininkaujancios valstybés narés i§vadoms? pritaré
26 delegacijos ir kad rengiant Sias i§vadas visos delegacijos susitaré iki 2023 m. pabaigos Taryboje
i$ naujo jvertinti dialoga teisinés valstybés klausimais, atsizvelgdamos i igyta patirtj;

PRIMINDAMA, kad, kaip nurodyta 2020 m. rugs¢jo 28 d. pirmininkaujanc¢ios valstybés narés
pranesime delegacijoms’, kasmetinis dialogas teisinés valstybés klausimais buvo plétojamas kaip
Bendryjy reikaly taryboje vykstantis politinis procesas, kurio struktiirg praktiskai sudaro pirma
kiekvieny mety pusmet] rengiamas vienas poseédis, skirtas viena po kitos rengiamoms teisinés
valstybés principo taikymo padéties konkreciose Salyse analizéms, skirtoms padéciai penkiose
valstybése narése, ir antrg kiekvieny mety pusmetj rengiami du posédziai, kuriy pirmas yra skirtas
bendrai teisinés valstybés principo taikymo Sgjungoje padéciai, o antras — konkreciy Saliy analizei,
visais atvejais naudojantis Komisijos metine teisinés valstybés principo taikymo ataskaita. Be to,
Teisingumo ir vidaus reikaly taryba parengé keleta konkreciy teminiy debaty teisinés valstybeés
klausimais,

Europos Sajungos Taryba

1. pakartoja, kad 2014 m. Europos Sajungos Tarybos ir Taryboje posédZiavusiy valstybiy nariy
18vados dél teisinés valstybés principy laikymosi uztikrinimo tebegalioja;

2. sutinka, kad kasmetinis dialogas Taryboje teisinés valstybés klausimais pasirodé esgs naudingas,
nes suteiké galimybe vykti konstruktyvioms valstybiy nariy politinéms diskusijoms ir dalytis
geriausios praktikos pavyzdziais ir jgyta patirtimi;
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10.

dar karta patvirtina 2014 m. iSvadose iSvardytus principus, konkreciai: objektyvuma,
nediskriminavima ir vienody salygy taikyma visoms valstybéms naréms, nesaliska ir faktiniais
duomenimis grindziamg poziiirj, nedarant poveikio suteiktos kompetencijos principui, taip pat
pagarba valstybiy nariy nacionaliniam identitetui (biidingam jy politinéms ir konstitucinéms
struktliroms, jskaitant regiony ir vietos savivaldg) ir jy esminéms valstybinéms funkcijoms,
jskaitant valstybés teritorinio vientisumo, vieSosios tvarkos bei nacionalinio saugumo
uztikrinima; ir jsipareigoja toliau jy laikytis vadovaudamasi lojalaus bendradarbiavimo dvasia;

pazymi, kad $is politinis dialogas bus toliau plétojamas papildant visy ES institucijy ir tarptautiniy
organizacijy veikla, vengiant dubliavimo ir atsizvelgiant  turimas priemones bei eksperting patirtj
Sioje srityje;

pazymi, kad organizuodama ir vesdama §j dialogg pirmininkaujanti valstybé naré toliau uztikrins,
kad biity visapusiskai laikomasi 3 ir 4 punktuose i§vardyty dialogo principy;

pabrézia, kad dabartiniu Sio politinio dialogo turiniu ir struktiira uztikrinama, kad jis biity
tvirtesnis, labiau orientuotas j rezultatus ir geriau struktiirizuotas, ir kad jam buvo rengiamasi
sistemingiau. Dabartinis jo formatas, iskaitant bendrus debatus ir konkrecioms Salims skirtus
posédzius, veiksmingai ji sustiprino, nes kasmet apzvelgiama esama padétis ir pagrindiniai
poky¢iai teisinés valstybés srityje. Tai sudaro palankesnes salygas iSsamioms, nuoSirdzioms ir
interaktyvioms politinéms diskusijoms, kuriose i§ esmés daugiausia démesio skiriama teisinés
valstybés principo taikymo padéciai valstybése narése ir visoje Sajungoje;

pazymi, kad, nors dabartinis dialogo turinys ir struktiira laikomi patenkinamais, jis turéty biiti
toliau tobulinamas, kad dar geriau atspindéty Tarybos pasiryzimg stiprinti teising valstybe ir

VW —

prevencijos diskutuojant, keiCiantis geriausios praktikos pavyzdZiais ir dalijantis jgyta patirtimi;

Jsipareigoja antrg mety pusmetj toliau rengti bendras horizontaligsias diskusijas ir tris kartus per
metus (du kartus pirmg pusmet;] ir vieng kartg antrg pusmetj) rengti konkrecioms Salims skirtas
diskusijas, kiekvienoje i$ jy sutelkiant démesj | padétj keturiose valstybése narése;

Jsipareigoja Sio dialogo metu analizuoti bent keturis toliau iSvardytus teisinés valstybés rams¢ius:
teisingumo sistema, kovos su korupcija sistema, Ziniasklaidos pliuralizmg ir Ziniasklaidos laisve,
taip pat kitus su stabdZiy ir atsvary sistema susijusius institucinius klausimus; tai nedaro poveikio
platesnei §io dialogo aprépciai Bendryjy reikaly taryboje;

pazymi, kad praktiskai Sis dialogas ir toliau bus grindZziamas Komisijos metine teisinés valstybés
principo taikymo ataskaita, uztikrinant sinergija tarp institucijy, ir atkreipia démesj j tai, kad |
ataskaitg jtraukiamos rekomendacijos yra biidas akcentuoti, kokiems konkretiems klausimams
valstybeés narés turéty skirti daugiau démesio;
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11. praso Komisijos rengiant meting ataskaitg toliau uZztikrinti glaudy valstybiy nariy dalyvavimg ir
dialoga su jomis, taip pat toliau tobulinti pat] rengimg atsizvelgiant ] §] dialogg
reglamentuojancius principus;

12. pazymi, kad dialogui taip pat gali buti naudingi tarptautiniy vieSosios teisés organizacijy
svarstymai, jei ] juos atsizvelgta Komisijos metinéje teisinés valstybés principo taikymo
ataskaitoje, ir kad tai yra papildomi ir Salutiniai, bet naudingi informacijos $altiniai, visy pirma
tie Europos Tarybos ir jos organy svarstymai, kuriy verté yra pripazinta, inter alia, 2023 m. sausio
30 d. Tarybos igvadose*, Teisingumo Teismo ir Komisijos®;

13. sutinka, kad pirmininkaujanti valstybé naré gali ne tik organizuoti §j dialoga, bet ir apsvarstyti
galimybe rengti daznesnius interaktyvius pasikeitimus nuomonémis, pavyzdZziui, seminarus
teisinés valstybés klausimais su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma pilieciais,
pilietine visuomene, parlamenty nariais, vietos valdzios institucijomis, akademine bendruomene,
socialiniais partneriais ir Zurnalistais;

14. pripazjsta Bendryjy reikaly tarybos, kurioje vyksta Sis dialogas, horizontalyjj vaidmenj ir
pareigas; pripazjsta papildomg Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos vaidmenj rengiant konkrecias
temines diskusijas su teisine valstybe susijusiais klausimais, patenkanciais ] jos kompetencijos
sritj, laikantis jtraukaus poziiirio ir tinkamai atsizvelgiant j diskusijas Bendryjy reikaly taryboje;

15. pazymi, kad, kaip tolesné su Siuo Bendryjy reikaly taryboje vykstanciu dialogu susijusi veikla,
tais atvejais, kai manoma, jog tai tikslinga ir butina, Bendryjy reikaly taryboje galéty biti
surengtos diskusijos viena ar daugiau konkreciy horizontaliy teisinés valstybés temy;

16. sutinka, kad visos pirmininkausiancios valstybés narés toliau Sauks valstybiy nariy dialogo
Taryboje teisinés valstybés klausimais susitikimus laikydamosi pirmiau sutarto formato ir
daznumo, ir susitaria iki 2027 m. pabaigos i§ naujo jvertinti Sio dialogo pagrindu jgyta patirt].

Dok. 5422/23.
5 Dok. 11217/19.
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II PRIEDAS
ITALIJOS PAREISKIMAS

Italija palankiai vertina tai, kad priimtos Tarybos iSvados dél kasmetinio dialogo teisinés valstybés
klausimais vertinimo, ir pritaria tarpusavio dialogo pozitiriui, kuriuo grindziamas 2014 m.
pirmininkaujant Italijai pradétas kasmetinis su teisiné€s valstybés principo taikymu susijes procesas,
visapusiSkai gerbiant ir vieningai propaguojant ES sutarties 2 straipsnyje jtvirtintas vertybes.

Italija pazymi, kad vykstantis dialogas ir keitimasis geriausia praktika tarp valstybiy nariy ir su
Europos Sajungos institucijomis teisinés valstybés srityje yra neformalus valstybiy nariy dalijimosi
ir tarpusavio atskaitomybés procesas, kuris islieka 1§ esmés politinio, prevencinio ir teisiSkai
neprivalomo pobiidzio. Toliau laikomés nuomonés, kad pirmenybé turéty buti teikiama Siam
poziiiriui, kuris yra grindZziamas konstruktyviu tarpvyriausybiniu bendradarbiavimu ir kuriame
Tarybai tenka pagrindinis vaidmuo.

Siuo atzvilgiu Italija pritaria tam, kad i§vadose nustatytas tarpusavio vertinimo mechanizmas biity
lankstus, grindziamas objektyvumo, nediskriminavimo ir vienodo pozitirio j valstybes nares
kriterijais — tai elementai, kurie yra itin svarbiis siekiant iSvengti automatiskai taikytiny sankcijy,
kurioms triikty proporcingumo ir teisingumo. Sis procesas ir toliau skiriasi nuo Sutartyse numatyty
teisings valstybés principo pazeidimy nustatymo ir valdymo teisiniy priemoniy, taip pat nuo
finansiniy salygy nuostaty, susijusiy su daugiamete finansine programa, dél kurios $iuo metu
deramasi; taCiau atsizvelgiant | tai, tebéra itin svarbu iS§saugoti ir i$ tiesy stiprinti valstybiy nariy
vadovaujamajj vaidmenj ir visiska politing atsakomybe.
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